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Resumo: Ha no Arquivo Nacional cinco pareceres, datados de 1977, do Servigo de
Censura de Divers@es Publicas, 6rgdo do Ministério da Justiga do Brasil, indicando o
veto a cinco livros erdticos publicados pela editora portuguesa Livros do Brasil.
Visando elaborar uma compreensao contextualizada destes pareceres, esse estudo
aborda inicialmente a histéria da editora Livros do Brasil e seu perfil editorial; a seguir,
busca caracterizar as edi¢cbes eroticas desta editora vetadas no Brasil e, por fim,
discute e analisa especificidades dos pareceres censorios brasileiros e de suas
articulagcbes argumentativas.

Palavras-chave: Editora Livros do Brasil, censura a livros, ditadura militar
brasileira.

Abstract : There are five opinions in the Brazilian National Archives, dated 1977,
Censorship Service, an organ of the Ministry of Justice, indicating the veto of five erotic
books published by the Portuguese publisher Livros do Brasil. Aiming at elaborating a
contextualized understanding of these opinions, this study addresses the history of the
publisher Livros do Brasil and its editorial profile; and tries to characterize the erotic
editions of this publisher that have been banned in Brazil. Finally, it discusses and
analyses the specificities of Brazilian censorship opinions and their argumentative
articulations.
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A editora portuguesa Livros do Brasil

A minha vida secreta — autobiografia erética,
Memorias eréticas de um burgués, Aventuras de um
sadico, A pérola — um jornal erético, Jou pu tuan — o
livro erético chinés — estes sdo os titulos de cinco
livros eroticos editados em Portugal e censurados no
Brasil em 1977. O presente artigo visa a uma
compreensao contextualizada destes atos censorios.
O estudo esta articulado em trés tépicos: a editora
Livros do Brasil; os livros censurados; e, por fim, uma
abordagem analitica dos pareceres brasileiros

indicativos de vetos censorios.

1 Livros do Brasil — uma editora portuguesa

A editora portuguesa Livros do Brasil foi
fundada por Ant6nio Augusto de Souza-Pinto, em
1944, a partir da aquisicdo da filial lisboeta da Editora
Civilizagao Brasileira. Anténio Augusto de Souza-
Pinto também era proprietario da Editora Livros de
Portugal, com sede no Rio de Janeiro.

Vejamos esta historia:

« Em 1929, a editora Civilizacdo Brasileira é

fundada por Getulio Costa, Ribeiro Couto e

Gustavo Barros.

« Em 1932, a Civilizagdo Brasileira € adquirida

por Octalles Marcondes Ferreira que a

incorpora como um selo da Companhia Editora

Nacional.

« Também em 1932, Octalles abre uma filial da

Civilizacao Brasileira em Portugal.

« Em 1944, Octalles vende esta filial a seu

gerente, pois havia “chegado a conclusédo de

que o resultado comercial ndo justificava o

esforco” (HALLEWELL, p. 401).

« Em 1944, Antonio Augusto de Souza-Pinto

compra a filial portuguesa da Companhia

Editora Nacional, entdo de posse de seu antigo

gerente, e altera o nome para Livros do Brasil.

Como assinala Nuno Medeiros (2015), “O
nascimento da Livros do Brasil é literalmente
transatlantico, forjado nos cruzamentos e passagens
de livros, ideias e pessoas entre os dois lados do

oceano onde a lingua portuguesa é falada”. Medeiros
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completa a observacéo afirmando que a editora
Livros do Brasil

ndo foi a primeira a publicar titulos brasileiros
em Portugal, mas as suas primeiras trés
décadas de atividade garantiram a ela o
status de pioneira na promo¢do em Portugal
(e nas colbnias portuguesas, especialmente
na Africa) da literatura e da cultura brasileiras
classica e contemporanea” (MEDEIROS, p.
90).

A promocdo de trocas e intercambios entre
literaturas que partilham a mesma lingua era o anseio
original do visionario Souza-Pinto (SOUZA-PINTO,
pp.9-10). Como o proprio nome da editora indica, o
objetivo inicial da Livros do Brasil era, pois, publicar e
divulgar em Portugal a literatura brasileira:

0 grande projeto de partida centrou-se na
edicdo sistematica, dirigida ao publico-leitor
portugués, de grandes escritores brasileiros —
José Lins do Rego, Graciliano Ramos, Erico
Verissimo, Jorge Amado, José Candido de
Carvalho, Euclides da Cunha, Cyro dos Anjos,
Gilberto Freyre, Jodo Condé, José de Alencar,
Lygia Fagundes Telles, Octavio de Faria,
Ribeiro Couto, Rubem Braga, Joao
Guimardes Rosa, Herberto Sales e outros
(BEJA, p. 15).

Em menos de 15 anos, a Livros do Brasil se
tornou uma das grandes editoras portuguesas,
publicando ndo sO literatura brasileira, mas
disseminando em Portugal a literatura estrangeira em
geral (cf: MEDEIROS, p. 92).

No sitio eletrénico da editora, destaca-se que:

seu vastissimo catalogo inclui diversos estilos
e géneros literarios, distinguindo-se o trabalho
de edicdo de obras escolhidas ou completas
de autores tdo significativos como André
Malraux, Albert Camus, John Steinbeck, Pearl
Buck e Ernest Hemingway. De destacar,
também, a edicdo da mais antiga colecéo
policial publicada em Portugal, a Vampiro,
com mais de 680 titulos, e da célebre colecéo
de obras de Eca de Queiroz
(www.livrosdobrasil.pt).

Anténio Augusto de Souza-Pinto nasceu em
Portugal, cresceu em Angola e viveu um tempo no
Brasil, 0 que permite “supor que esta vivéncia inicial
capacitou Souza-Pinto a desenvolver uma apreciacéo
informada da diversidade das culturas” (MEDEIROS,
p. 86).

Atualmente (2015), a Livros do Brasil pertence
a Editora Porto — o maior grupo editorial portugués. A

aquisicdo se deu em janeiro de 2015. O jornal
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portugués Publico noticiou a aquisicdo da seguinte
forma:

A Porto Editora comprou a marca Livros do
Brasil (...). A chancela Livros do Brasil — os
seus livros, o seu catalogo de autores e as
suas tradugbes - passam assim a integrar
aquele que é atualmente o maior grupo
editorial portugués e que engloba ja as
chancelas Areal, Lisboa Editores, Sextante,
Assirio & Alvim e a Bertrand e o Circulo de
Leitores (que pertenceram ao grupo alemao
Bertelsmann) (COUTINHO, s/p).

Em entrevista, o administrador da Porto
Editora, Vasco Teixeira, destacou que os editores se
sentiam “muito orgulhosos de ter no nosso catéalogo o
Ernest Hemingway, John Steinbeck, Anne Frank, as
edi¢cbes mais reputadas do Eca”, pois obras e edi¢bes
deste tipo “sdo valores a que damos importancia e

gostamos de preservar’ (COUTINHO, s/p).

2 Cinco livros eréticos

Ha, no Arquivo Nacional, em Brasilia, no
fundo/cole¢éo da Divisdo de Censura de Diversdes
Publicas, cinco pareceres datados de 1977 indicando
vetos a cinco livros eroticos publicados pela editora
portuguesa Livros do Brasil. Estes mesmos titulos
aparecem também na lista de livros censurados
incluida na obra Nos bastidores da censura, de
Deonisio da Silva.

Os livros vetados séo:

1.

Titulo: A minha vida secreta — autobiografia erética
Titulo original: My Secret Life (varios volumes)
Autor; andnimo [inglés]

Primeira edicdo: composta e impressa em Amsterda

- aprox. 1890
Edicdo portuguesa vetada no Brasil:  Editora
Livros do Brasil, 2 vols., [1975]
Data do parecer de veto brasileiro: 22

novembro 1977

Argumento censério: Decreto Lei 1077, art. 1

2.
Titulo: Memodrias eréticas de um burgués
Titulo original: Suburbans Souls

Autor; andnimo [inglés]

Reimao, S.

Primeira edi¢do: Inglaterra, 1901

Edic&o portuguesa vetada no Brasil:  Editora
Livros do Brasil, [1976]
Data do parecer de veto brasileiro: 30

novembro 1977
Argumento censério:  Decreto Lei 1077 e
Decreto20.493/46, art.41 a, ¢

3.

Titulo: Aventuras de um sadico

Titulo original: A Man with a Maid

Autor: andnimo [inglés]

Primeira edicao: Inglaterra, final do século 19
Edicdo portuguesa vetada no Brasil:  Editora
Livros do Brasil, [1976]
Data do parecer de veto brasileiro: 22
novembro 1977

Argumento censério: Decreto Lei 1077, art. 1

4.
Titulo: A pérola- um jornal erético
Titulo original: The Pearl
Autor: andnimo [inglés]
Primeira edicdo: 18 numeros — de julho de 1879 a
dezembro de 1880
Edicdo portuguesa vetada no Brasil:  Editora
Livros do Brasil, 2 vols., [1975/76]
Data do parecer de veto brasileiro: 28
novembro 1977
Argumento censorio: sem indicacdo de

legislacao

5.
Titulo: Jou pu tuan — o livro erético chinés
Titulo original: Jou Pu Tuan

Autor: LiYu

Primeira edi¢do: original — China, século 17
Edicdo portuguesa vetada no Brasil:  Editora
Livros do Brasil, [1975]
Data do parecer de veto brasileiro: 21

novembro 1977

Argumento censoério: Decreto-Lei 1077, art. 1
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A editora portuguesa Livros do Brasil

Imagem 1: A perdla, um jornal erético

A PEROLA

Fonte: copia da autora

Imagem 2: O livro er6tico chinés

Li Yl
Jou pu tuan
O LVRO EROTICO CHINES

(it tl\ll'frﬁ Bl By LFiBOA

Fonte: copia da autora

49

Notemos, inicialmente, que os cinco livros
acima listados sdo classicos mais ou menos
consolidados da literatura erdtica: um deles é um
texto chinés do século XVII, ao passo que 0s outros
qguatro pertencem a literatura erdtica da época
vitoriana — denominag¢@o que abrange o periodo do
reinado da rainha Vitéria na Inglaterra, de 1837 a
1901, momento de grandes transformacdes politicas
e sociais e também, ao menos aparentemente, de
valorizagdo de comportamentos moralistas e
preconceituosos.

Apesar de nas edigbes portuguesas aqui
enfocadas as capas serem bastante apelativas, com
fotos ou desenhos de corpos nus ou seminus em
posi¢cBes erbticas, a escolha dos textos publicados
revela certa preocupacao cultural, com apresentacdes
e prefacios bastante cuidadosos, indicando o
significado  socio-histérico da obra e também
informando sobre aspectos editoriais.

Assim, por exemplo, no prefacio a Jou pu tuan
— o livro erético chinés, avisa-se que a edicao
portuguesa se baseou na versdo japonesa de 1705 e
na edicdo chinesa de 1943; na contracapa de A
pérola, um jornal erético, explica-se que a edicdo é
“integral e conforme o texto originario, impresso de
1879 a 1880".

Sobre o valor literdrio e cultural das obras em
pauta, Ié-se, por exemplo, no prefacio de A minha
vida secreta, que “a histéria social das experiéncias
sexuais nao fazia parte da consciéncia social da
sociedade vitoriana” e que a literatura erética tem a
funcéo de desvendar este néo dito.

Outro exemplo se encontra nas dobras da
capa de Memodrias er6ticas de um burgués, onde se
explica que as Memdrias “pertencem aos dominios da
sociologia e da sexologia e sdo, segundo o erudito
investigador Legman, uma das obras fundamentais
da literatura erética européia”.

Salientemos que, no prefacio do volume 1 de A
Pérola, um jornal erético, hd uma verdadeira
avalia¢éo sociol6gica da obra: “A Pérola ndo pode ser
considerada nem um modelo de literatura nem um
guia pornogréfico” afirma o] prefaciador,

z

acrescentando que “o seu valor € ainda o de
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contribuir para um esclarecimento franco do que foi a
verdadeira mentalidade européia dos finais do século
XIX". No inicio do prefacio, informava que A Pérola,
um dos primeiros magazines eréticos dos tempos
modernos, “deu origem a uma verdadeira ‘moda’ de
periodismo secreto na Europa do primeiro decénio do
século XX e antecessor das grandes revistas eroticas
do nosso tempo”.

As cinco edi¢des portuguesas em foco foram
publicadas nos anos de 1975 e 1976, ou se€ja,
integram o boom editorial de livros politicos e eréticos
que teve inicio nos Ultimos anos da ditadura fascista
de Salazar e Marcelo Caetano (1933-1974), e se
expandiu depois da Revolucéo dos Cravos, de 25 de
Abril de 1974, que restabeleceu as liberdades

democraticas em Portugal (SILVA, F., pp.5-10).

3 Sobre os pareceres censorios

Os cinco pareceres brasileiros indicativos de
veto censOrio para as obras acima listadas foram
elaborados em datas bastante proximas, sendo que
quatro deles recorrem ao mesmo argumento
censorio, o Decreto-Lei 1077, com destaque (em trés
pareceres) para o artigo 1°. Citando: Decreto-Lei
1077, Art. 1° - “N&o serdo toleradas as publicacdes e
exteriorizagbes contrarias a moral e aos bons
costumes quaisquer que sejam 0s meios de
comunicacao”.

De maneira geral, podemos dizer que os textos
dos pareceres censoérios em foco apresentam quatro
momentos: 1) alguma indicacdo do contexto do
momento de elaboracéo da obra; 2) resumo da obra;
3) avaliagdo da obra — no geral moral, havendo
também algumas observag0es literarias; 4) referéncia
a legislacdo censoéria; 5) ressalvas e destaques ao
raciocinio do parecer apresentado.

Entre as anotac¢des que, nos pareceres, visam
contextualizar a obra analisada, vemos, por exemplo,
no de Memorias eréticas de um burgués, que o livro
foi “escrito em fins do século passado, aborda as
experiéncias amorosas de um homem que, sob a
capa do anonimato, revela a profunda libertinagem de

suas relacdes (...)"; ja o parecer de A pérola — um

Reimao, S.

jornal erético explica, em seu primeiro paragrafo, que
esse jornal foi “um periédico secreto do século XIX,
em nimeros de dezoito publicacdes, de julho de 1879
e dezembro de 1880". Todo o paragrafo (10 linhas) &,
na verdade, uma citagdo do prefacio do livro que é
dada entre aspas.

Os resumos apresentados nos pareceres
acabam por julgar moralmente as narrativas. O
resumo de A pérola — um jornal erético, por exemplo,
afirma que o jornal conta “em pormenores as relagfes
sexuais da mais alta burguesia da época [, ] narra em
documentarios (sic) as grandes orgias”, e sintetiza a
lista dizendo haver no livro “todo o tipo de praticas
sexuais anémalas”. O parecer sobre a obra ensaia
uma chave explicativa para a profusdo dessas
praticas: “O prazer era procurado bestialmente, sem
reserva ou escripulos (...) [naquela] sociedade
saciada e extenuada de orgasmos”. Ja o parecer de
Aventuras de um sadico afirma que o livro descreve
“cenas sado-masoquistas revoltantes”. E o parecer de
Jou Pu Tuan - o livro erético chinés, depois de copiar
0 resumo da contracapa do livro, “aventura de um
jovem estudante, extremamente belo e inteligente,
envolvido com seis mulheres (...)", afirma que a obra
“visa explorar o sexo em sua forma mais deprimente”.

Em alguns pareceres encontramos também
julgamentos literarios. No de A minha vida secreta, ha
uma avaliacdo sobre a plausibilidade do enredo:
“numa explosdo que nos parece as vezes fantasiosa,
relata suas atividades sexuais (...) enfim orgias
fabulosas (...) que nos faz lembrar a famosa
Sodoma’. Ha& também julgamentos sobre a
linguagem: “em linguagem de baixissimo teor literario”
(parecer de Aventuras de um sadico); “acrescentado
ainda a grosseria da traducdo ora apresentada”

(parecer de A minha vida secreta).
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Imagem 3 — trecho do parecer relativo ao livro A

Pérola — um jornal erético
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enfraquecer as reservas morais da familia, para

atingir o Estado”.

Ayl FELED rapiaas

FARECER :'I"huﬁ ?'ﬁ“?

TITULO:" A& FEROLA™-UM JCRMAL ERDTTON § LIVEOY
TRADICAO:VARTA ZNYLIA FLEWE POURL

EDITORA: "LIVRCS DO BRASIL -LISBCA
CLASSIFICACHO] VETADA

"o PEROLA fdd v periodies apdtica
o socroto do sfcdlo XIM oo nfncros de dezelto pobldep
eBog o JAlkés e 1077 A dezeebro do 1880,
"antocossor Ao jornails scorotos dos infeiog Ao gfcu=
16 XX & dog pohliecocSes clondasiinng aoe proliferaram
por toda o Bepomo, A PEACLA £ o tipe de poriddics goo
inaoguea o gramts Tena flas rovisiag ardticag qua ainda
hojo clrcolam  por toda o remdla S g e Ao w'nl-u:ln F
pode-ge dizep con goguean-n rro ben ools m:_-_ntin L[]
pultas sue= Ang ~ug e je ostflo oo cirtﬂlnl:!b.
Srefande ef poreneros as rolacles
goxuais dn mods nlta heeguesia da dnoca noren oo dogu-
=eatfriog as gromles erging que eavelvion ligoglos Ng
roggexnpisy podemastas ¢ lfshicns,itessto o tods ‘1F'ﬂ
o priticos sonuais :l"m-lul 18, 0 prazot ara Fﬂ'":'-"rin'“l

*tiploente .'.lt!n reservas o ¢aerdpules, izelgdamonts on
en préticas geopnis, Tratsde perancato sob o ospocte
carnol 0 soor ora tide cono o Balg oatoribl des pra=
roras.t mogtorhagBo ¢ descrito nos artiges oo dota =
1bos o en InovagSes ainda pars & mOSSO efenla.,

A bigamin,os proticos dodbaicns; 08 cos08 groves do me—
soquigmo ¢ sodiema lom,me final,constitoir os dnicos
moles do sa coneoguir olgum prozer por aquols seelests
As gueladn & ewtenuads Ae orFgasmas. Falovelos comple="
tam o raste do ~nades IBaral da ﬂPM"

Esharn sendas n connilog¥an do textas ouno hoje -
contitoen om patrimonis histdples dn dpoen witoriamn,
nostrands o falsa moralidade dos costwmos do sfcale
XN jopina pols wots da ohra pels sou nlte teor de

imorolidados ¢ digtorhlos soxeals ~
fukode [adenn

Rio de T neire,2 O de npveshro de 1?1'1* P

Fonte: cOpia da autora sexuais”

Lembremos que na
consideranda do Decreto-lei 1077
esta explicitado:

CONSIDERANDO que se
tem generalizado a divulgacdo de
livros que ofendem frontalmente a
moral comum;

CONSIDERANDO que tais
publicacbes e exteriorizacOes
estimulam a licenga, insinuam o
amor livre e ameagam destruir os
valores morais da sociedade
Brasileira,;

CONSIDERANDO que o
emprego desses meios de
comunicagé@o obedece a um plano
subversivo, que pde em risco a
seguranca nacional.

No ultimo paragrafo do
parecer indicativo de veto ao livro
A pérola — um jornal erético, ha
uma ressalva importante: o
parecerista afirma tratar-se de
uma “compilacdo de textos que
hoje constituem um patriménio
histérico da época Vvitoriana,
mostrando a falsa moralidade dos
costumes do século XIX”, mas
acrescenta que “embora sendo
(...) patrimdnio histérico (...), opino
pelo veto pelo seu alto teor de

imoralidade e de distlrbios

. Ou seja, do ponto de vista do censor, 0

Quanto aos argumentos censérios e a
dominancia do artigo 1 do Decreto-lei 1077,
destaguemos que o parecer de Aventuras de um
sadico é o que mais explicita a vinculagdo com esse
decreto: afirma vetar o livio em questdo por
“considera-lo improprio e agressivo”, e que a

publicacdo “outro destino ndo tem, sendo,

valor cultural de uma obra ndo se sobrepde a uma
possivel quebra da moralidade convencional.

Os pareceres censorios indicativos de veto
acima citados datam de novembro de 1977, fase final
do Governo Geisel (margo de 1974 a marco de 1979)
guando ja se comegava a vislumbrar a possibilidade
de alguma abertura politica. Neste periodo, houve um
crescimento proporcional da acdo censoéria dos
Servicos e da Divisdo de Censura de Diversdes
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Publicas, um crescimento que parece ter se dado,
entre outros motivos, pelo fato “de que o proprio
DCDP, percebendo a possibilidade do fim das
atividades buscou mostrar-se

censorias, como

necessario ao sistema” (REIMAO, p.26).
4 Consideracdes finais

Segundo uma conhecida afirmacdo que
costuma ser atribuida ao escritor irlandés Oscar Wilde
sobre livros e moral, “ndo existem livros morais ou
imorais; os livros sdo bem ou mal escritos”. Parece-
nos que 0S censores que elaboraram 0s cinco
pareceres citados acima nao concordariam com tal
afirmacao.

Ha, por outro lado, entre os documentos
censorios relativos a livros, um parecer, datado de
1977 e indicando a liberagédo do livro Kama Sutra, a
sugestdo de que deveria haver uma maior
valorizagdo, uma precedéncia da qualidade artistica,

literaria ou cultural em relacéo a aspectos morais.

Imagem 4: copia do exame do livro Kama Sutra pela
Censura Federal

BEAVICO POBLICO FEDEA AL
« Snar,
Chefe do SCIF/SR/RJ.
PARECER wo 9 5/ /

Exaze de livro.
“EAMA SUTEA = O LIVRO D0 AMOR",
LIBERADO,

relacionamento fisico/espiritusl entre Homem e Mulher
=odo & transcender qualguer conotaglo pormogréfica

de estudc no campo antropoldgico e social.

terdigio,

ui -d Gne .
. Li 5
JO :Zwﬁ DIE ALMEIDA

Tec: Cens. Matr, - 2,415.796

Fonte: cOpia da autora

Esdrito em linguagem fpurada e abordando o tems -

ou obsced
B&y o livro acima titulado & oriunde da antige literatura

sinscrita, sendo muitas vezes congiderado como conttibuigde

. Sua leitura nada revelou que justificesse uma in-

Reimao, S.

Exame de livro

KAMA SUTRA - O LIVRO DO AMOR

LIBERADO

Escrito em linguagem apurada e abordando o
tema — relacionamento fisico/espiritual entre
Homem e Mulher — de modo a transcender
qualquer conotacdo pornografica ou obscena,
o livro acima intitulado é oriundo da antiga
literatura sanscrita, sendo muitas vezes
considerado como contribuicdo de estudo no

campo antropoldgico e social.

Sua leitura nada revelou que justificasse uma

interdicao.

Rio de Janeiro, 23 de novembro de 1977.

Pela data, vé-se que este parecer indicativo de
liberacdo da obra Kama Sutra foi elaborado no
mesmo mEés que 0s outros cinco pareceres citados
acima — todos de novembro de 1977 — provavelmente

em funcdo de uma mesma leva de
importacdo de livros. E assinado pelo
técnico de censura Joel Carlos Tavares de
Almeida, cuja postura frente a cultura
diverge da de seus colegas acima citados.

O livro Kama Sutra é mais uma vez
alvo de exame censoério em 1978, e o
parecer, mais uma vez, indica a liberacéo.
Este, datado de 23/02/78, destaca que o
livro “é considerado o maior classico da
literatura sénscrita sobre a arte de amar.
oF Seu autor, Vatsyayana, € um dos poetas

eruditos da india”. Reforca que as

“instrucdes erdticas da obra visam exaltar
0 amor, portanto ndo devem ser
confundidas com pornografia” e que as
ilustragbes com 6rgdos genitais fazem

“parte da arte indostanica”. Por fim, o

parecer conclui que:
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Pelo exposto e por ser obra conhecida
universalmente, constituindo-se em fonte de
pesquisa para os historiadores da civilizagéo
hindu, no campo socioldgico e antropolégico,
opinamos pela sua liberacao.

Os pareceres de liberacdo de Kama Sutra
parecem nado ter sido bem aceitos por parte da
comunidade censodria e, em 1979, o livro € mais uma
vez examinado. O parecer datado de 22 de janeiro de
1979 afirma estar sendo elaborado devido a um
pedido para que a Divisdo de Censura e Diversfes
Publicas reexaminasse o caso: “Considerando o
parecer liberatério, e atentando-se a ponderagéo:
‘merecer um estudo mais apurado nesse 6rgdo’, o
que consta o Oficio no. 11207/78-SCDP/SR/RJ,
apreciou-se (...)".

O parecer de 1979 relativo a obra Kama Sutra
indica, novamente, sua liberagdo. Destaca tratar-se
“de obra antolégica que retrata toda uma filosofia de
vida”. Mais do que isso, assinala que a obra foi
editada em épocas anteriores, em sociedades
bastante restritas do ponto de vista moral: “a obra foi
editada pela primeira vez em Londres em 1873 e
Paris em 1885, época esta em que a moral vigente se
caracterizava pela dogmatica inflexibilidade”.

No sexto paragrafo, o parecer afirma: “Acima
de tudo, dentro de seu género, a referida obra trata-
se (sic) de um classico da literatura universal,
contendo um marcante valor historico,
socioantropoldgico e cultural”. Destacando esses
valores, o texto argumenta que a “interditar-se tal
obra cometer-se-ia uma obstru¢do, um obscurecer
(sic) e uma negacdo de todos os valores acima
citados”.

Como Ultimo argumento a favor da
manutencdo da liberacdo do livro Kama Sutra, o
parecer de 1979 indica que a interdicdo seria um caso
de ‘“retrocesso cultural” o que seria “inaceitavel ao
Orgdo Censorio e mais uma vez dar-se-iamos uma
vergastada (sic) sobre a combalida imagem do
Orgéo”. O parecer complementa que a interdicio
“seria por demais desgastante perante a Censura em

si” e também “perante o Departamento de Policia

Federal e diante de todo contexto cultural vigente no

pais”.
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As discrepancias de ideias e valores expressos
em diferentes pareceres, e o fato de ter havido a
solicitacdo de que um deles fosse refeito, atestam
ndo haver homogeneidade na atuacdo dos censores,
nem concordancia entre as diversas instancias dos

organismos censorios. Entretanto, a nao

homogeneidade de atuacdo entre censores nao
ameniza o carater negativo da repressao censoéria. A
existéncia de legislacdo censoéria e de érgdos que
possam impedir a circulagdo de produgdes culturais e
artisticas representam, por si s6, uma coagdo que

restringe direitos e limita o exercicio da cidadania.
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